EN

Do not let the children play with the appliance. This is not a toy. Only technically skilled operators should use the tool.
Wear personal protective equipment before using this product. Keep children and bystanders away while operating a
power tool. This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safety way and understand the hazards involved. Children shall not play with the

appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.

DE

Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen. Dies ist kein Spielzeug. Das Gerat darf nur von technisch versierten Personen
bedient werden. Vor der Verwendung dieses Produkts personliche Schutzausriistung tragen. Kinder und Zuschauer
wahrend der Verwendung eines Elektrowerkzeugs fernhalten. Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen
mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis
verwendet werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder eine Einweisung in die sichere Verwendung des Gerats erhalten
haben und die damit verbundenen Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Gerét spielen. Reinigung und Wartung

durch den Benutzer dirfen nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgefiihrt werden.

FR

Ne laissez pas les enfants jouer avec bappareil. Il ne s»agit pas d>un jouet. Lyoutil ne doit étre utilisé que par des opérateurs
techniquement qualifiés. Portez un équipement de protection individuelle avant d»utiliser ce produit. Tenez les enfants et
les passants a I»écart lorsque vous utilisez un outil électrique. Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et
plus et par des personnes dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou qui manquent
drexpérience et de connaissances, a condition quw»ils aient recu une surveillance ou des instructions concernant butilisation
de bappareil en toute sécurité et qu»ils comprennent les risques encourus. Les enfants ne doivent pas jouer avec bappareil.

Le nettoyage et hentretien ne doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.

NL

Laat kinderen niet met het apparaat spelen. Dit is geen speelgoed. Alleen technisch vakkundige personen mogen het
gereedschap gebruiken. Draag persoonlijke beschermingsuitruisting bij het gebruik van dit apparaat. Houd kinderen en
omstanders op afstand terwijl het elektrische gereedschap in gebruik is. Dit apparaat mag gebruikt worden door kinderen
vanaf 8 jaar en personen met verminderde fysieke, zintuiglijke of mentale capaciteiten of een gebrek aan ervaring en
kennis als zij onder toezicht staan of zijn geinstrueerd over het veilige gebruik van het apparaat en de bijkomende gevaren
begrijpen. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen. Reiniging en onderhoud mogen niet zonder toezicht door

kinderen worden uitgevoerd.

ES

No deje que los nifios jueguen con el aparato. No es un juguete. Solo los usuarios con habilidades técnicas deben utilizar la
herramienta. Use equipo de proteccién personal antes de usar este producto. Mantenga a los nifios y a las personas que
estén cerca mientras utiliza una herramienta eléctrica. Este aparato puede ser utilizado por nifilos mayores de 8 afios y
personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de experiencia y conocimientos, solo si
tienen supervisidn o han recibido instrucciones sobre el uso del aparato de forma segura y comprendan los peligros que
implica. Los nifios no deben jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento del usuario no deben ser realizados por

nifos sin supervision.

IT

Non lasciare che i bambini giochino con I>apparecchio. Questo non & un giocattolo. Solo operatori tecnicamente abili
dovrebbero utilizzare lo strumento. Indossare dispositivi di protezione personale prima di utilizzare questo prodotto.
Tenere i bambini e i presenti lontani durante h>uso di un attrezzo elettrico. Questo apparecchio puo essere utilizzato da
bambini di eta pari o superiore a 8 anni e da persone con capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte, o mancanza di
esperienza e conoscenza, se hanno ricevuto supervisione o istruzioni riguardo all>uso dell>apparecchio in modo sicuro e
comprendono i rischi coinvolti. | bambini non devono giocare con h>apparecchio. La pulizia e la manutenzione delbutente

non devono essere effettuate dai bambini senza supervisione.

PL

Nie pozwdl dzieciom bawic sie urzgdzeniem. To nie jest zabawka. Tylko technicznie wykwalifikowani operatorzy powinni
uzywac tego narzedzia. No$ osobiste Srodki ochrony przed uzyciem tego produktu. Trzymaj dzieci i osoby postronne z dala
podczas obstugi narzedzia elektrycznego. To urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz osoby z
ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi, albo brakujgcymi doswiadczeniem i wiedzg, jesli
majg nadzor lub instrukcje dotyczgce bezpiecznego korzystania z urzagdzenia oraz rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.
Dzieci nie powinny bawic sie urzgdzeniem. Czyszczenie i konserwacja urzadzenia nie mogg by¢ wykonywane przez dzieci

bez nadzoru.

cz

Nedovolte détem, aby si se spotiebicem hraly. Nejedna se o hracku. Pfistroj smi pouZivat pouze technicky kvalifikovana
obsluha. Pfed pouZitim tohoto vyrobku pouZivejte osobni ochranné pomfcky. Pfi prdci s elektrickym naradim udrzujte déti
a okolostojici osoby v bezpecné vzdalenosti. Tento spotiebi¢ mohou pouZzivat déti starsi 8 let a osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem
nebo byly pouéeny o pouzivani spotiebice bezpecnym zplsobem a rozumi pfipadnym nebezpecim. Déti si se spotrebicem

nesmi hrat. Cisténi a GZivatelskou Upravu nesmi provadét déti bez dozoru.

DK

Lad ikke bgrn lege med produktet. Dette er ikke legetgj. Kun brugere med tekniske feerdigheder bgr bruge veaerktgjet. Brug
beskyttelsesudstyr under brugen af produktet. Hold bgrn og omkringstaende vaek, mens elvaerktgjet er i brug. Dette
produkt kan bruges af bgrn fra 8 ar og opefter samt af personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner, eller
manglende erfaring og viden, hvis de er under opsyn eller er instrueret i brugen af produktet pa en sikker made, og de
forstar de involverede farer. Bgrn ma ikke lege med produktet. Renggring og vedligeholdelse ma ikke udfgres af bgrn uden

opsyn.

PT

N3o deixe as criangas brincarem com o aparelho. N3do se trata de um brinquedo. S6é operadores tecnicamente qualificados
devem utilizar a ferramenta. Use equipamento de protecdo individual antes de utilizar este produto. Mantenha as criangas
e os transeuntes afastados durante a utilizacdo da ferramenta eléctrica. Este aparelho pode ser utilizado por criangas a
partir dos 8 anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta de
experiéncia e conhecimentos, desde que tenham recebido supervisdo ou instrucdes sobre a utilizacdo do aparelho de
forma segura e compreendam os perigos envolvidos. As criangas ndo devem brincar com o aparelho. A limpeza e a

manutencgao a serem efetuadas pelo utilizador ndo devem ser levadas a cabo por criangas sem supervisdo.

HU

Ne engedje, hogy a gyermekek jatsszanak az eszkozzel. Ez nem jaték. Csak technikailag képzett operdtorok haszndlhatjak az
eszkozt. Viseljen személyi védéfelszerelést a termék hasznalata el6tt. Tartsa tavol a gyermekeket és a nézéket, mikdzben
elektromos szerszamot hasznal. Ez az eszk6z hasznalhatd 8 éves és annal id6sebb gyermekek és csokkent fizikai, érzékszervi
vagy szellemi képességekkel rendelkez6, vagy tapasztalattal és tudassal nem rendelkez6 személyek altal, ha felligyeletet
vagy utasitast kaptak az eszk6z biztonsagos hasznalatardl és megértik a kapcsolédd kockazatokat. A gyermekek nem

jatszhatnak az eszkozzel. A takaritast és a karbantartdst gyermekek nem végezhetik felligyelet nélkiil.

NO

Ikke la barna leke med apparatet. Dette er ikke en leke. Kun teknisk dyktige operatgrer skal bruke verktgyet. Bruk personlig
verneutstyr fgr du bruker dette produktet. Hold barn og tilskuere unna mens du bruker et elektroverktgy. Dette apparatet
kan brukes av barn fra 8 ar og oppover og personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner, eller mangel pa
erfaring og kunnskap hvis de har fatt tilsyn eller instruksjoner om bruk av apparatet pa en sikker mate og forstar farene

som fglger. Barn skal ikke leke med apparatet. Rengjgring og vedlikehold skal ikke utfgres av barn uten tilsyn.

RO

Nu I3sati copiii sa se joace cu aparatul. Aceasta nu este o jucdrie. Numai operatorii calificati din punct de vedere tehnic ar
trebui sa foloseascd unealta. Purtati echipament individual de protectie inainte de a utiliza acest produs. Tineti copiii si
trecatorii departe in timp ce utilizati o unealta electrica. Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta incepand de la 8 ani
fost supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea aparatului intr-un mod sigur si inteleg pericolele implicate. Copiii nu

se vor juca cu aparatul. Curatarea si intretinerea de catre utilizator nu trebuie efectuate de copii fara supraveghere.

SE

Lat inte barn leka med apparaten. Detta &r inte en leksak. Endast tekniskt kunniga operatérer bor anvanda verktyget.
Anvand personlig skyddsutrustning innan du anvander denna produkt. Hall barn och dskadare borta medan du anvander en
elektrisk verktyg. Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ar och uppat samt personer med nedsatta fysiska, sensoriska
eller mentala formagor, eller brist pa erfarenhet och kunskap, om de har fatt 6vervakning eller instruktioner angdende
saker anvandning av apparaten och forstar de involverade riskerna. Barn far inte leka med apparaten. Rengoéring och

anvandarunderhall far inte utféras av barn utan évervakning.

BG

He nossonsBaiiTe Ha geLaTta 4a CU UTPanT C ypeaa. ToBa He e urpadyka. MHCTpymeHTbT TpsibBa A4a ce M3Mnos3Ba camo OT
TEXHUYECKU KBaNMOULMpPaHM onepaTopu. HoceTe NMYHKU NpeanasHu cpeacTBa, Npeam 4a U3nosi3saTe TO3U NPOAYKT.
MaseTe geLaTa M CTPAHUYHMTE ML HACTPaHA, LOKATO PaboTUTE C eN1IeKTPOUHCTPYMEHTa. T3 ypes, MoXe Aa ce U3Mnoa3Bsa
OT Aeua Ha Bb3PacT OT 8 roAnHM Harope 1 oT IMLa C HamaneHn GU3NYECKN, CETUBHWN UM YMCTBEHM CNOCOBHOCTM MK C
JIMNCA Ha ONWUT M NO3HaHWA, aKo Ca NONYYMUAN HALA30P UM MHCTPYKLMM OTHOCHO M3M0I3BAHETO Ha ypeaa no 6esonaceH
HauvH 1 pa3bupat cBbp3aHUTe C TOBa onacHocTu. [euarta He TpabBa Aa c1 UrpasT ¢ ypeaa. [euata He Tpabsa fa moumcTeat

M Oa U3BbPLIBAT NoTpebuTtencka noaapbxKa 6es Hagzop.

EE

Arge lubage lastel seadmega mingida. See ei ole médnguasi. Kandke enne toote kasutamist isikukaitsevahendeid. Seadet
tohivad kasutada lile 8-aastased lapsed ning vahenenud fliUsiliste, sensoorsete vGi vaimsete vGimetega inimesed voi
vaheste teadmiste ja kogemustega inimesed, kui nad on jarelevalve all v3i saanud juhiseid seoses seadme ohutu
kasutamisega ja mdistavad seotud ohte. Lapsed ei tohi seadmega mangida. Lapsed ei tohi seadet ilma jarelevalveta

puhastada ja hooldada.

Fl

Al3 anna lasten leikkii laitteella. Tima ei ole lelu. Vain teknisesti taitavien operaattorien tulee kiyttia tyokalua. Kayts
henkildsuojaimia tuotetta kayttdessasi. Pida lapset ja sivulliset kaukana, kun kaytat sahkotyokalua. Tata laitetta voivat
kayttaa yli 8-vuotiaat lapset ja henkil6t, joilla on alentuneet fyysiset, sensoriset ja henkiset kyvyt, tai joilla ei ole kokemusta
ja tietoa, jos heille on tarjolla valvontaa tai ohjeita laitteen turvallisessa kaytossa ja ymmarrys liittyvistd vaaroista. Lapset

eivat saa leikkia laitteella. Puhdistusta ja kayttajahuoltoa ei tule suorittaa lasten toimesta ilman valvontaa.

GR

Mnv adnvete ta adLd va mai{ouy e T GUOKEUR. Aev TPOKELTAL Yo TtaxVidL. MOvo TeEXVIKA eLEIKEUUEVOL XELPLOTEG
TIPETIEL VAL XpNOLUOTOLOUV To epyaleio. DOPATE ATOULKO TPOOTATEUTIKO EEOMALOUO TIPLV XPNOLLOTIOLOETE QUTO TO TPOIOV.
Alatnpeite Ta maldLd Kal TOUG TAPEUPLOKOUEVOUC LAKPLA EVW XELPL{EOTE £va NAEKTPLKO epyaAeio. AUTH n CUOKEUT UmopEl
va XpnotpomnotnBel anod matdid anod tnv nAKia Twv 8 ETWV Kal AVw Kol ATOUA UE LELWHUEVEC CWUOTIKEG, ALoONTNPLOKEC A
SLaVONTIKEG LKAVOTNTEG | EANNELPN EUTELPLAG KAl YyvwonG eAv €xouv AdBel emiBAedn i 0dnyieg OXETIKA E TN XPHoN TNG
OUOKEUNG LE aodaAn TPOTIO Kol KATOWVOOUV TOUG KLvdUVouUG ou evexovtal. Ta matdLd Sev mpéemet va mailouv pe TN

ouokeun. O kaBapLloUOC KaL N cuvtrpnon Tou xprotn Sev MPEMEL va tpayatomnolouvtat ard matdld xwplc emiPAedn.

HR

Ne dopustite djeci da se igraju uredajem. Ovo nije igracka. Alat bi trebali upotrebljavati samo tehnicki obuceni rukovatelji.
Stavite osobnu zastitnu opremu prije upotrebe ovog proizvoda. DrZite djecu i promatrace podalje dok radite s elektri¢nim
alatom. Ovaj uredaj smiju upotrebljavati djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja ako su pod nadzorom ili su dobile upute u vezi sa sigurnom upotrebom
uredaja i ako razumiju uklju¢ene opasnosti. Djeca se ne smiju igrati uredajem. Cid¢enje i korisni¢ko odrzavanje ne smiju

obavljati djeca bez nadzora.

Lv

Nedodiet bérniem spélét ar ierici. ST nav rotallieta. Tikai tehniski prasmigi operatori drikst izmantot $o riku. Pirms §
produkta lietoSanas valkajiet personigos aizsardzibas lidzek|us. Turiet bérnus un apkartéjos talu, kamér darbinat
elektroinstrumentu. So ierici var izmantot bérni no 8 gadu vecuma un personas ar samazinatam fiziskajam, sensorajam vai
garigajam spéjam, vai pieredzes un zinasanu trakumu, ja vini ir sanémusi uzraudzibu vai instrukcijas par drosu ierices
lietoSanu un saprot ar to saistitos riskus. Bérniem nedrikst spélét ar ierici. TiriSanu un lietotaju apkopi nedrikst veikt bérni

bez uzraudzibas.

LT

Neleiskite vaikams Zaisti su prietaisu. Tai néra Zaislas. Jrankiu turi naudotis tik techniskai kvalifikuoti operatoriai. Prie$
naudodami §j gaminj dévékite asmenines apsaugos priemones. Dirbdami su elektriniu jrankiu laikykite vaikus ir pasalinius
asmenis atokiau. 5j prietaisa gali naudoti vaikai nuo 8 mety ir vyresni bei asmenys, kuriy fizinés, jutiminés ar protinés
galimybés yra ribotos arba kuriems triksta patirties ir Ziniy, jei jie buvo prizitrimi arba instruktuojami dél saugaus prietaiso
naudojimo ir supranta su tuo susijusius pavojus. Vaikai negali Zaisti su prietaisu. Vaikai be priezitros neturi atlikti valymo ir

naudotojo priezilros darby.

SK

Nedovolte detom hrat sa so spotrebicom. Tento vyrobok nie je hracka. Pristroj m6zZe pouZivat len technicky zdatna
obsluha. Pred pouzitim vyrobku si nasadte osobné ochranné pomacky. Pri praci s elektrickym ndradim udrzujte deti a
okolostojace osoby v bezpecnej vzdialenosti. Deti vo veku od 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi schopnostami alebo s nedostatkom skisenosti a vedomosti mozu tento spotrebic pouzivat, len ak su pod
dohladom inej osoby alebo ak boli obozndmené s pokynmi o bezpeénom pouzivani zariadenia, a ak rozumeju
nebezpedenstvam vyplyvajlcim z pouZivania zariadenia. Deti sa so spotrebi¢om nesmu hrat. Cistenie a udrzbu nesmu

vykonavat deti bez dozoru.

SL

Ne dovolite otrokom, da se igrajo z napravo. To ni igraca. Samo tehni¢no usposobljeni operaterji naj uporabljajo to orodje.
Pred uporabo tega izdelka nosite osebno zascitno opremo. Med delovanjem elektro orodja ohranite otroke in prisotne
stran. To napravo lahko uporabljajo otroci, stari 8 let in vec, ter osebe z zmanjsanimi fizicnimi, cutnimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali pomanjkanjem izkusenj in znanja, e so prejeli nadzor ali navodila glede varne uporabe naprave in
razumejo s tem povezane nevarnosti. Otroci se ne smejo igrati z napravo. Cié¢enje in vzdrievanje uporabnika ne smeta

opravljati otroci brez nadzora.

IS

Ekki leyfa bornum ad leika sér med taekid. Born purfa ad vera ad lagmarki 8 dra til ad nota petta taeki og einstaklingar med
skerta likamlega, skynraena eda andlega getu, eda skort a reynslu og pekkingu, mega nota taekid ef peir eru undir videigandi
eftirliti eda ef peir hafa fengid leidbeiningar um hvernig 4 ad nota taekid 4 6ruggan hatt, og ef einstaklingurinn hefur skilid
ad fullu paer dhaettur sem eru til stadar. Born mega ekki leika sér med taekid. prif og vidhald ma ekki vera framkvaemt af

bornum an eftirlits.



